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CARTA DE PECRA 8 DE EXERO DE 1979 DIRIGIDA AL Pmm%3TE 
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRBENTANTE P~4ANEN~ 

DE VIET NAM ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

Tengo al honor de transmitirle adjunto para su infozmacibn el texto de la 
declaraci6n heaho por el vocero del Ministerio de Relaciones Exteriores de la 
Rcp&blicci Socialista de Viet Nem sobre la concentraaibn fntensiva de fuerzas 
militares numerosas por parte de las autoridades de China en 1~ frontera oon 
Viet Nam, y le solicito que lo hago distribuir como documento del Consejo de 
Seguridad. 

(Firmado) RA VAN LAU 
Bnbajndor Extraordimrio 

y Plonipotcnciario 
Represantmto Permanente 
ante las Raciones Unidas 
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Anexo 

Declarscibn de fecha 7 de enero de 1979 del vocero del Ministerio de 
&laciones Exteriores de la RepGblica Socialista de Viet Nam sobre Xa 
concentracibn intensiva de fuerzas militares numerosas por parte de 

las aukoridades de China en la frontera con Viet Nam 

A rasz de las actividades que causan tirantez a lo largo de la frontera entre 
Viet Nam y China, las autoridades de China han transportado en los tíltimos dks 
numerosas fuerzas militares y grandes cantidades de material bélico hacia las Ce+ 
canSas de la frontera con Vi& Nam, mientras que intensificaban sus provocacione8 
y srwnazas contra la Reptíblica Socialista de Viet Nam. 

Al mismo tiempo, el lado chino ha ae&uido tergiversando la situación en la 
frontera entre Viet Nam y China y la situación en Kampuchea, calumniando en el 
sentido de que “Viet Nam eat& cometiendo una agresión contra Kkmpuchea”, “cometiendo 
actos de provocación e invadiendo el territzio de China”, con el objeto de enedar 
al pueblo chino y al mundo y preparar el camino para actos nuevos y ah m6s hostiles 
y crueles contra la RopIiblica Socialista de Viet Nam. 

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la República Socialista de Viet Nam 
denuncia en forma vehemente y condena severwnente esos actos de provocaciÓn y pre- 
paraci6n bCl.ica de las autoridades de China en la frontera entre los dos paises. 
Exige resueltamente que las autoridades de China pongan fin inmediatamente a todos 
sus actos de invasión del territorio de la Repfiblica Socialista de Viet Nam y de 
amenaza a su soberan$a y seguridad. 

Ahora como en el pasado, el pueblo de Viet Nom desea que exista una frOnt@ra 
de paz entre Vi& Nam y China, pero al mismo tiempo est8, decidido a defender la 
independencia, la soberania y la integridad territorial de su pafs. 

Las autoridades de China deben asumir la responsabilidad total por las graves 
consecuencias de sus actos criminales contra la Repfiblica Socialista de Viet Nam. 


